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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
–သ့ုိသီချင်းအပ်ုချုပ်
H5329

מִזְמ֥וֹר
ဆာလံ၏
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
–သ့ုိဒါဝိဒ်၏
H1732

חַלְּצֵנִ֣י
ကယ်လတ်ွပါတော်

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

מֵאָדָ֣ם
–မှလူ
H0120

רָ֑ע
ဆုိးရွား

ישׁ מֵאִ֖
–မှလူ
H0376

חֲמָסִ֣ים
အကြမ်း–
H2555

נִי׃ תִּנְצְרֵֽ
ကာကွယ်ပါတော်၏။
H5341

အိထုာဝရဘုရား၊ ဆုိးသောသူ၏လက်မှ အကျွန်ပ်ုကုိ ကယ်န ှတ်ုတော်မူပါ။ ကြမ်းတမ်းသော သူ၏လက်မှ အကျွန်ပ်ုကုိ 

ကွယ်ကာစောင့်မတော်မူပါ။

ר2 אֲשֶׁ֤
–ထုိသူ–

חָשְׁב֣וּ
ကြံစည်
H2803

רָע֣וֹת
ဆုိးရွားများ

בְּלֵב֑
–၌နလှုံးသား

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

וֹם י֝֗
နေ့
H3117

יָג֥וּרוּ
စုစည်းကြ

מִלְחָמֽוֹת׃
စစ်ပဲွများ။
H4421

ထုိသူတုိ့သည်နလှုံးထဲမှာမကောင်းသော အကြံ အစည်ရိှ၍၊ စစ်မုှကုိ အစဉ်န ှိးုဆော်ကြပါ၏။

ׁננֲ֣ו3ּ שָֽ
ထက်ကြ
H8150

֮ לְשׁוֹנָם
လျာ–သူ၏
H3956

מוֹ־ כְּֽ
–က့ဲသ့ုိ–
H3644

חָ֥שׁ נָ֫
မြွေ
H5175

חֲמַ֥ת
အဆိပ်
H2534

עַכְשׁ֑וּב
ဂျ ိုးမြွေ
H5919

חַת תַּ֖
–၌အောက်
H8478

שְׂפָתֵ֣ימוֹ
န ှတ်ုခမ်း–သူ၏
H8193

לָה׃ סֶֽ
ဆေလာ။
H5542

သူတုိ့သည်မြွေက့ဲသ့ုိ မိမိတုိ့လျှာကုိ သွေးတတ် ကြပါ၏။ သူတုိ့န ှတ်ုခမ်းအထဲမှာ မြွေဆုိးအဆိပ် အတောက်ရိှပါ၏။

נִי4 שָׁמְרֵ֤
ကာကွယ်ပါတော်
H8104

ה  ׀יְהוָ֨
ထာဝရဘုရား
H3068

י ידֵ֤ מִ֘
–မှလက်–
H3027

ע רָשָׁ֗
ဆုိးရွားသူ
H7563

מֵאִ֣ישׁ
–မှလူ
H0376

חֲמָסִ֣ים
အကြမ်း–
H2555

נִי תִּנְצְרֵ֑
ကာကွယ်ပါတော်၏
H5341

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိသူ–

שְׁב֗וּ חָ֝
ကြံစညဿ
H2803

לִדְח֥וֹת
–သ့ုိခြေလှမ်းစေ

י׃ פְּעָמָֽ
ခြေရာ–ကျွန်ပ်ု၏။
H6471

အိထုာဝရဘုရား၊ မတရားသောသူ၏ လက်မှ အကျွန်ပ်ုကုိကွယ်ကာစောင့်မတော်မူပါ။ ကြမ်းတမ်းသော 

သူ၏လက်မှကွယ်ကာစောင့်မတော်မူပါ။ သူတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုကုိလဲှခြင်းငှါ ကြံစည်ကြပါ၏။

מְנֽוּ־5 טָֽ
ဝှက်ထားကြ–
H2934

ים  ׀גֵאִ֨
မာနမ်ာနသူများ
H1343

ח פַּ֡
ထောင်

י לִ֗
–သ့ုိကျွန်ပ်ု၏

ים וַחֲבָלִ֗
–နငှ့်ကြိုးများ

רְשׂוּ פָּ֣
ခင်းကြ
H6566

שֶׁת רֶ֭
ပုိက်
H7568

לְיַד־
–သ့ုိလက်–
H3027

מַעְגָּ֑ל
မွေးလမ်း
H4570

ים מֹקְשִׁ֖
ထောင်များ
H4170

ׁתוּ־ שָֽ
လျာခင်းကြ–
H7896

לִ֣י
–သ့ုိကျွန်ပုဿ

לָה׃ סֶֽ
ဆေလာ။
H5542

မာနကြီးသောသူတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုဘ့ုိ ကျော ့ကွင်းနငှ့်ကြိုးသေးများကုိ ဝှက်ထားကြပါ၏။ အကျွန်ပ်ု သွားရာလမ်း၌ 

ကွနရွ်က်ကုိဖြန ့၍် ညှွတ်များကုိ ထားကြ ပါ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
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אָמַרְ֣תִּי6
ပြော
H0559

לַי֭הוָה
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

אֵלִ֣י
ဘုရားသခင်–ကျွန်ပုဿ
H0410

אָתָּ֑ה
ကုိယ်တော်ရိှ

הַאֲזִ֥ינָה
နားထောင်ပါ
H0238

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ק֣וֹל
အသံ

תַּחֲנוּנָֽי׃
တောင်းလျှောက်–ကျွန်ပုဿ။
H8469

ကုိယ်တော်သည်အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင်ဖြစ် တော်မူ၏ဟ ုထာဝရဘုရားအား လျှောက်ထားပါ၏။ အိထုာဝရဘုရား၊ 

အကျွန်ပ်ုဆုတောင်းသောစကားကုိ နားထောင်တော်မူပါ။

יְהֹוִה7֣
ထာဝရဘုရား
H3069

אֲ֭דֹנָי
အရှင်ဘုရား
H0136

ז עֹ֣
အား
H5797

י יְשׁוּעָתִ֑
ကယ်တင်ခြင်း–ကျွန်ပုဿ
H3444

תָה סַכֹּ֥
ဖံုးအပ်ုတော်မူ

י ראֹשִׁ֗ לְ֝
–သ့ုိခေါင်း–ကျွန်ပုဿ

בְּי֣וֹם
–၌နေ့–၌
H3117

נָֽשֶׁק׃
တုိက်ပဲွ။
H5402

အိဘုုရားရှင်ထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ု၏ ကယ်တင်ခြင်းအစွမ်းသတ္တိဖြစ်တော်မူ၏။ စစ်တုိက်ရသောနေ့၌ 

အကျွန်ပ်ု ၏ဦးခေါင်းကုိ ဖံုးအပ်ု တော်မူ၏။

אַל־8
မ–
H0408

ן תִּתֵּ֣
ပေးနငှ့်
H5414

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

מַאֲוַיֵּ֣י
အလိရိှု–
H3970

ע רָשָׁ֑
ဆုိးရွားသူ
H7563

זְמָמ֥וֹ
ကြံစည်–သူ
H2162

אַל־
မ–
H0408

ק פֵ֗ תָּ֝
ဖြည့်သပ်နငှ့်
H6329

יָר֥וּמוּ
ချးီမြှင့်ကြစေသတည်း

לָה׃ סֶֽ
ဆေလာ။
H5542

အိထုာဝရဘုရား၊ မတရားသောသူ၏ အလိ ုပြည့်စံုရသောအခွင့်၊ သူ၏အကြံထမြောက်ရသောအခွင့် ရိှစေတော်မမူပါနငှ့်။

אש9ׁ ֹ֥ ר
ခေါင်း

י מְסִבָּ֑
–ကျွန်ပုဿဝနး်ရံသူ
H4524

עֲמַ֖ל
ဒက္ုခ
H5999

שְׂפָתֵ֣ימוֹ
န ှတ်ုခမ်း–သူ၏
H8193

]יכסומו[
ဖံုးအပုဿ
H3680

מוֹ׃  ( )יְכַסֵּֽ
လွှမ်းစေမညဿ။
H3680

ထုိသ့ုိသောသူတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုပတ်လည်၌၊ မိမိတုိ့ဦးခေါင်းကုိ မချးီမြှောက်ရဘဲ၊ မိမိတုိ့မြွက်ဆုိသော မကောင်းကျ ိုးသည် မိမိတုိ့ကုိ 

လွှမ်းမုိးပါစေသော။

]ימיטו[10
ကျရောကဿ
H4131

)יִמּ֥וֹטוּ(
–ပေါ–်သူ၏
H4131

ם עֲלֵיהֶ֗
မီးခွေများ

ים לִ֥ חָ֫ גֶּֽ
–၌မီး–၌
H1513

בָּאֵ֥שׁ
ကျဆင်းစေမညဿ
H0784

יַפִּלֵם֑
–၌တွင်း–၌
H5307

מַהֲמֹר֗וֹת בְּ֝
ဖံုးမနိင်ုရာ–၌
H4113

ל־ בַּֽ
မ–
H1077

יָקֽוּמוּ׃
ထရုိကြ။

မီးခဲတုိ့သည် ထုိသူတုိ့အပေါသ့ုိ် ကျရောက်ကြပါ စေသော။ မီးထဲသ့ုိ၎င်း၊ နက်သောတွင်းထဲသ့ုိ၎င်း ကျကြ ပါစေသော။ 

တဖနမ်ထကြပါစေနငှ့်။

יש11ׁ אִ֥
လူ
H0376

֮ לָשׁוֹן
လျာ–
H3956

בַּל־
မ–
H1077

יִכּ֪וֹן
တည်မြဲ

רֶץ אָ֥ בָּ֫
–၌မြေ–၌
H0776

אִישׁ־
လ–ူ
H0376

ס חָמָ֥
အကြမ်း
H2555

רָ֑ע
ဆုိးရွား

נּוּ יְצ֝וּדֶ֗
အမဲဖမ်းမညဿ

ת׃ לְמַדְחֵפֹֽ
–သ့ုိလျောက်စေရာ။
H4073

က့ဲရ့ဲတတ်သောသူသည် မြေပေါမှ်ာ နေရာမမြဲ ပါစေနငှ့်။ ကြမ်းတမ်းသောသူကုိလည်း ဖျက်ဆီးသည် တုိင်အောင်ဘေးဥပဒ်သည် 

လိက်ုပါစေသော။

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8469.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5402.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2162.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6329.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/4524.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/1513.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/4073.htm


]ידעת[12
သိမညဿ
H3045

עְתִּי( )יָדַ֗
သိစေပြီ
H3045

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

ה יַעֲשֶׂ֣
ပြုမညဿ

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

ין דִּ֣
တရားလမ်း
H1779

עָנִי֑
ဆင်းရဲသူ
H6041

ט שְׁפַּ֗ מִ֝
တရားစီရင်
H4941

ים׃ אֶבְיֹנִֽ
ဆင်းနမ်ွးစွားသူ။
H0034

ထာဝရဘုရားသည်ဆင်းရဲသော သူ၏အမုှကုိ စောင့်၍၊ ငတ်မွတ်သောသူဘက်၌ တရားစီရင်တော်မူ မည်ဟ ုငါသိ၏။

אַך13ְ֣
စင်း
H0389

צַדִּ֭יקִים
ဖြောင့်မတ်သူများ
H6662

יוֹד֣וּ
ကျေးဇူးတင်ကြလိမ့်မညဿ
H3034

לִשְׁמֶךָ֑
–သ့ုိနာမတော်
H8034

יֵשְׁב֥וּ
နေကြလိမ့်မညဿ
H3427

ים יְשָׁ֝רִ֗
ဖြောင့်စင်သူများ
H3477

אֶת־
–ကုိ
H0854

פָּנֶֽיךָ׃
မျက်နာှ–ကုိယ်တော်၏။
H6440

အကယ်စင်စစ် တရားသောသူတုိ့သည် နာမ တော်ကုိ ချးီမွမ်းကြပါလိမ့်မည်။ သဘောဖြောင့်သော သူတုိ့သည် 

အထံတော်၌နေရကြပါလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm

